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1. CONTEÚDO DA EMBALAGEM  

▪ Razer Wolverine V4 Pro  

 

A. Porta Type C 

B. Placa frontal magnética 
intercambiável 

C. Botão Xbox 

D. Indicador de status Equipado com 
iluminação Razer ChromaTM RGB 

E. Botão Visão 

F. Botão Menu 

G. Direcionais analógicos capacitivos 
de alta resolução 

H. Botões de ação táteis e mecânicos 
Razer 

I. Botão Compartilhar 

J. D-pad flutuante de oito direções 
Razer Mecha-Tactile 

K. Botão de função 

L. Porta de 3,5 mm para headset 

M. Razer Pro HyperTriggers ajustáveis 
(LT/RT) 

N. Bumpers duplos de macro para 
pegada claw (M1/M2) 

O. Bumpers (LB/RB) 

P. Chaves dos limitadores dos 
gatilhos 

Q. Botões traseiros de clique de 
mouse removíveis (M3 / M4 / M5 / 
M6)

 

▪ Dongle USB Tipo A Razer HyperSpeed Wireless de 2,4 GHz 

 

▪ Cabo USB Tipo A para USB Tipo C 
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▪ 4 capas de analógico substituíveis (2 côncavas altas/2 convexas curtas) 

 

▪ Quatro tampas para os botões traseiros 

 

▪ Guia de informações importantes sobre o produto  
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2. DO QUE VOCÊ PRECISA 

REQUISITOS DO PRODUTO 

▪ XBOX Series™ X|S ou PC (Windows® 11 ou superior) 

▪ Porta USB Tipo A 

▪ Conexão com a Internet para a instalação do aplicativo 
 
DECLARAÇÃO DE SEGURANÇA 
IMPORTANTE! Antes de usar seu XBOX com este produto, leia o manual de instruções do console 
para obter informações sobre segurança, saúde e outros tópicos referentes ao uso do seu console 
XBOX. 

3. NÓS LHE DAMOS COBERTURA 

 

 

 

 

O número de série do seu 
produto pode ser 
encontrado aqui.  

Você tem um ótimo dispositivo. Agora, deixe-o ainda melhor. Registre o seu 
dispositivo em razerid.razer.com para obter cobertura e desbloquear benefícios 
exclusivos da Razer. 

  É necessário um Comprovante de Compra válido para solicitar a Garantia Limitada.  

 

https://razerid.razer.com/
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4. PRIMEIROS PASSOS 

CARREGANDO O CONTROLE 

 

 

O indicador de status da bateria será exibido somente quando o controle estiver desligado e apenas 
uma vez quando o nível de carga correspondente for atingido. Carregue este dispositivo com o cabo 
de carregamento incluído usando um PC ou console de jogos. Evite usar carregadores rápidos ou 
adaptadores de tomada. Para obter os melhores resultados, carregue totalmente o controle antes de 
usá-lo pela primeira vez. Uma bateria vazia levará cerca de 3 horas para ser carregada por completo. 

 

CONECTAR O CONTROLE 

 

OU 

Modo sem fio 

Modo com 
fio 

USB Tipo C USB Tipo A 

Carregado 

Carregando                       
(Âmbar fixo) 

Totalmente carregada 
(Iluminação padrão) 

Crítica                 
(Vermelho intermitente) 
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 Quando você liga o Razer Wolverine V4 Pro, ele prioriza uma conexão com fio. Se nenhuma conexão 
com fio for encontrada, ele passará para o modo sem fio. Instale o Razer Synapse quando solicitado 

ou baixe o instalador em razer.com/synapse. 

LIGAR/DESLIGAR O CONTROLE 

 

 

RECONHEÇA AS NOTIFICAÇÕES DE EMPARELHAMENTO SEM FIO 

 
 

 

DESBLOQUEIE O NÍVEL FINAL DO SEU CONTROLE 
Baixe e instale o aplicativo Razer™ Controller no seu XBOX Series™ X|S ou no seu PC para personalizar 
seu controle e liberar todo o seu potencial. 

    
 

 

Saiba mais sobre seu controle específico para jogos em support.razer.com 

Pressionar e segurar 

Procurando o dongle 
(branco pulsante) 

 

Modo Xinput para PC                       
(Verde fixo) 

Modo XBOX                       
(Branco fixo) 

Modo HID para PC                                              
(Roxo Estático) 

RAZER CONTROLLER 
APP FOR XBOX 

RAZER SYNAPSE 
FOR PC 

http://www.razer.com/synapse
http://support.razer.com/
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5. USANDO O CONTROLE 

UTILIZAR AS CHAVES DOS LIMITADORES DOS GATILHO 

 

TROCAR AS CAPAS SUBSTITUÍVEIS DOS DIRECIONAIS ANALÓGICOS 

   

PERSONALIZE O BOTÃO VOLTAR MULTIFUNCIONAL 

 

Ativar Desativar 

Alinhar 
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PERSONALIZE A PLACA FRONTAL MAGNÉTICA INTERCAMBIÁVEL 

 
* Vendido separadamente 

 COMANDOS DO BOTÃO DE FUNÇÃO 

Comando Função 

 

Aumentar volume 

 

Abaixar volume 

 
Passar para o Perfil A 

 
Passar para o Perfil B 

 
Passar para o Perfil X 

 
Passar para o Perfil Y 

 
Aumentar a intensidade háptica 

 
Diminuir a intensidade háptica 

Segurar 

Segurar 

Segurar 

Segurar 

Segurar 

Segurar Pressione 

 
Pressione 

 
Pressione 

 
Pressione 

 
Segurar 

Segurar 

Pressione 

 
Pressione 

 

Pressione 

 

Pressione 
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REATRIBUIÇÃO DO MAPEAMENTO DOS MULTIFUNCIONAIS (M1-M6) 
Por padrão, os botões e os bumpers M1-M6 não são mapeados. Siga os passos abaixo ou use o 
Razer Synapse para configurá-los. 

1. Mantenha pressionadas a tecla Function e o botão de retorno/clique do mouse que você 
deseja remapear. 

 

 
2. Pressione o botão que deseja atribuir a ele. 

 

 

 
Usar o modo GIP XBOX  

 
Usar o modo XInput para PC  

 
Usar o modo HID para PC 

Modo de mapeamento 
(Respiração em branco) 

Remapeamento 
bem-sucedido 

(Verde intermitente) 

Segur
ar 
 

Segurar Segurar Pressione 

 

Segurar Segurar Pressione 

Segurar Segurar Pressi
one 
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USO DA FUNÇÃO DA MECÂNICA COM SENSIBILIDADE 
Ao manter pressionado o botão atribuído, você reduzirá a sensibilidade do direcional analógico escolhido 

em até 50%. 

 

 

 A função de embreagem de sensibilidade pode ser personalizada usando o aplicativo Razer 
Controller para XBOX ou o Razer Synapse para PC. 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Padrão Baixa 
sensibilidade 

Padrão Baixa 
sensibilidade 

Efeito para o movimento 
 

Efeito para a mira 
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6. SEGURANÇA E MANUTENÇÃO 

ORIENTAÇÕES DE SEGURANÇA 
Para obter a máxima segurança durante o uso do Razer Wolverine V4 Pro , sugerimos que você 
adote as seguintes diretrizes: 

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solução de problemas não for 
suficiente para resolvê-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da 
Razer ou visite support.razer.com para receber suporte. Nunca tente fazer a manutenção ou 
consertar o dispositivo por conta própria. 

Não desmonte o dispositivo nem tente operá-lo sob condições anormais de corrente. Se fizer isso, 
sua garantia será anulada. 

Mantenha o controle e todas as suas peças e acessórios fora do alcance de crianças para evitar 
acidentes e/ou ferimentos. 

Mantenha o dispositivo e seus componentes longe de líquidos ou umidade. Só opere o dispositivo e 
seus componentes dentro das temperaturas indicadas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a 
temperatura exceder essa faixa, desligue e desconecte o dispositivo para que a temperatura se 
estabilize em um nível ideal. 

Carregue este dispositivo com o cabo de carregamento incluído usando um PC. Evite usar 
carregadores rápidos ou adaptadores de tomada. 

MANUTENÇÃO E USO 
O Razer Wolverine V4 Pro  requer uma manutenção mínima para manter suas condições ideais. 
Recomendamos que você desconecte o dispositivo uma vez por mês e limpe-o usando um pano 
macio ou algodão para evitar o acúmulo de sujeira. Não use sabão ou produtos de limpeza 
agressivos. 

 

 

 

 

https://support.razer.com/
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7. INFORMAÇÕES LEGAIS 

INFORMAÇÕES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE  
©2026 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo 
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de três cabeças e o logotipo Razer 
são marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas 
nos Estados Unidos ou em outros países. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus 
respectivos proprietários, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia 
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas. 

Microsoft, Xbox, o Design “Sphere” do Xbox, Xbox One e Xbox Series X|S são marcas comerciais do 

grupo de empresas Microsoft. 

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais, 
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade 
(registrados ou não) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia 
Principal não dá a você uma licença para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos 
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Wolverine V4 Pro  (doravante nesta 
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer não 
assume qualquer responsabilidade por tais diferenças ou por quaisquer eventuais erros. As 
informações na presente estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. 

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO  
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.  

LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE  
Sob nenhuma circunstância a Razer será responsável por quaisquer lucros cessantes, perda de 
informações ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatórios, consequenciais 
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuição, venda, revenda, uso ou incapacidade de 
uso do Produto. Sob nenhuma circunstância a responsabilidade da Razer ultrapassará o valor de 
compra do Produto no varejo 

DISPOSIÇÕES GERAIS 
Os termos da presente serão regidos e interpretados segundo a legislação do foro no qual o 
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado inválido ou inexequível, tal 
termo (enquanto inválido ou inexequível) será considerado sem nulo, sem efeito e excluído sem 
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer 
termo a qualquer momento e sem aviso prévio. 

http://razer.com/warranty
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